See the notice on TED website

750250-2026 - Konkursas

Vokietija — Druska keliams barstyti — Landkreis Ludwigslust-Parchim - Rahmenvereinbarung
tiber die Lieferung von Auftausalz im Zeitraum 01.01.2027 bis 31.12.2027

OJ S 210/2026 29/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Der Landrat
E. pastas: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von
Auftausalz im Zeitraum 01.01.2027 bis 31.12.2027
Apra8ymas: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Auftausalz im Zeitraum 01.01.2027
bis 31.12.2027
Proceduros identifikatorius: 65c6da74-52f5-4506-b6d4-f3494e5690ce
Vidaus identifikatorius: 2026020209
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34927100 Druska keliams barstyti

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: KreisstralRenmeisterei Parchim, Bauhof Parchim
Miestas: Parchim
Pasto kodas: 19370
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Kreisstrallenmeisterei Parchim, Bauhof Lubz
Miestas: Lubz
Pasto kodas: 19386
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: KreisstralRenmeisterei Parchim, Bauhof Crivitz
Miestas: Crivitz
Pasto kodas: 19089
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: KreisstralRenmeisterei Ludwigslust, Bauhof Ludwigslust
Miestas: Ludwigslust
Pasto kodas: 19288
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Kreisstrallenmeisterei Hagenow, Bauhof Vellahn
Miestas: Vellahn
Pasto kodas: 19260
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSQYY6DYHGK5452# Angebote dlrfen
ausschliel3lich verschlUsselt (Uber den Vergabemarktplatz, im Projektraum unter Angebote)
eingereicht werden. Angebote, die per E-Mail oder Uber die Funktion Kommunikation
eingehen, werden aufgrund der Nichteinhaltung der Form gemaf § 57 Absatz 1 Nr. 1 VgV
ausgeschlossen. Bitte verwenden Sie in den Dateinamen Ihrer Angebotsunterlagen keine der
folgenden Sonderzeichen: <> :"/\ | ? * Bitte verwenden Sie stattdessen beispielsweise
Buchstaben, Zahlen, Leerzeichen, Bindestriche (-) oder Unterstriche (_)." Sprache(n), in der
(denen) Angebote oder Teilnahmeantrage, samtliche Unterlagen sowie Kommunikationen
eingereicht werden kénnen: Deutsch Die in den Ausschreibungs-/Vergabeunterlagen
enthaltenen Dokumente und Informationen sind vertraulich zu behandeln und darfen
ausschliel3lich zur Angebotserstellung/Auftragsausfliihrung verwendet werden. Die Weitergabe
an nicht am Verfahren beteiligte Dritte ist untersagt. Bitte beachten Sie, dass der 6ffentliche
Auftraggeber im Rahmen der Ex-post-Bekanntmachung ggf. auch den Auftragswert
veroffentlicht. Zuschlagskriterium: 100% Preis Grundsatzlich erfolgt die Kommunikation tber
das "Deutsche Vergabeportal" (DTVP), Uber die Funktion "Kommunikation" und in deutscher
Sprache. Mit der Freischaltung fur dieses Vergabeverfahren auf der Vergabeplattform
verpflichten Sie sich, das Nachrichtenpostfach des Vergabeportals DTVP flir den Empfang
rechtserheblicher Erklarungen in diesem Vergabeverfahren zu nutzen. Etwaige abweichende
Mitteilungen/Informationen des Portalbetreibers DTVP sind unerheblich. Gem. DSGVO Art. 6
Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verfligung gestellte, auch
personenbezogene Informationen und Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet und
geldscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, des Forder- und
Rechnungsprufungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden
die Daten geldscht. Gemal § 6 Abs. 1 WRegG ist ein offentlicher Auftraggeber nach § 99 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen verpflichtet, vor der Erteilung des Zuschlags in
einem Verfahren Uber die Vergabe offentlicher Auftrage mit einem geschatzten Auftragswert
ab 50 000 Euro ohne Umsatzsteuer bei der Registerbehdrde abzufragen, ob im
Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, an den der offentliche Auftraggeber
den Auftrag zu vergeben beabsichtigt, gespeichert sind. Gemal § 19 VgMinArbV M-V ist ein
offentlicher Auftraggeber verpflichtet, in Vergabeverfahren die Zuverlassigkeit von
Unternehmen anhand von Auskinften aus dem Ausschlussregister zu tberprifen.
Beschaffungsdienstleister des Auftraggebers: KSM Kommunalservice Mecklenburg AGR
Zentrale Vergabestelle Eckdrift 93 19061 Schwerin Die Auftragserteilung erfolgt durch den
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nachfolgenden Auftraggeber: Landkreis Ludwigslust-Parchim Der Landrat Putlitzer Strale 25
19370 Parchim

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas: -
Zwingende und Fakultative Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB und aufgrund von
Eintragungen im Wettbewerbsregister It. WRegG und im Ausschlussregister It. TVgG M-V -
fehlende Erklarung zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG M-V
(Formular "Bietererklarungen" Anlage 1) - fehlende Erklarung nach § 6 Absatz 1 Satz 1 TVgG
M-V (Mindestarbeitsbedingungen nach MalRgabe von Branchentarifvertragen), fehlende
Erklarung nach § 8 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Vergaberechtlicher Mindestlohn) und fehlende
Erklarung nach § 9 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Nachunternehmen) (Formular
"Erklarungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_MV") - fehlende Verpflichtungen des
beauftragten Unternehmens nach MalRgabe von § 15 TVgG M-V (Kontrollen) und § 16 TVgG
M-V (Sanktionen) (Formular "Verpflichtungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz MV") -
fehlende Eigenerklaerung EU-Sanktionen VO 2022_576 - 2022-11
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingender Ausschlussgrund gemai § 123 GWB,
Absatz (1), Nr. 1 und Absatz (2)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 1 und Absatz (2)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123
GWB, Absatz (1), Nr. 2 und Nr. 3 und Absatz (2)
Sukciavimas: Zwingender Ausschlussgrund gemal § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 4 und Nr. 5
und Absatz (2)
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund geman § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 6 bis Nr. 9 und
Absatz (2)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123
GWB, Absatz (1), Nr. 10 und Absatz (2)
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 GWB,
Absatz (4) und Absatz (5)
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingender Ausschlussgrund geman
§ 123 GWB, Absatz (4) und Absatz (5)
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemafi § 124
GWB, Absatz (1), Nr. 1
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemafR § 124 GWB,
Absatz (1), Nr. 1
Nemokumas: Fakultativer Ausschlussgrund gemai} § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB,
Absatz (1), Nr. 2
Sustabdyta verslo veikla: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz
(1), Nr. 3, in Folge Anwendung § 123 Absatz (3)
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Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 4

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §
124 GWB, Absatz (1), Nr. 5

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 6

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 7

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Fakultativer Ausschlussgrund
gemall § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 8 und Nr. 9

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von
Auftausalz im Zeitraum 01.01.2027 bis 31.12.2027
ApraSymas: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Lieferung von Auftausalz fur die
KreisstraRenmeistereien fur 12 Monate Lieferung von Auftausalz gemafd DIN EN 16811-1:
2016-10 mit Antibackzusatz als lose Ware im Silofahrzeug fur die Beschickung der Hochsilos
nach Aufforderung durch den AG innerhalb von 72 h fiir die Bauhofe in Parchim, Crivitz, Libz,
Ludwigslust und Vellahn ca. 1.700 t Lieferung von Auftausalz gemaf} DIN EN 16811-1:2016-
10 mit Antibackzusatz als lose Ware im LKW mit Schubbdden flr die Lagerhallen Vellahn,
Ldbz nach Aufforderung durch den AG innerhalb von 72 h ca. 1.000 t
Vidaus identifikatorius: 2026020209

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34927100 Druska keliams barstyti

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: KreisstralRenmeisterei Parchim, Bauhof Parchim
Miestas: Parchim
Pasto kodas: 19370
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE800)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Kreisstrallenmeisterei Parchim, Bauhof Liibz
Miestas: Lubz
Pasto kodas: 19386
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija
5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: KreisstralRenmeisterei Parchim, Bauhof Crivitz
Miestas: Crivitz
Pasto kodas: 19089
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija
5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Pasto adresas: KreisstralRenmeisterei Ludwigslust, Bauhof Ludwigslust
Miestas: Ludwigslust

Pasto kodas: 19288

Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Kreisstrallenmeisterei Hagenow, Bauhof Vellahn
Miestas: Vellahn
Pasto kodas: 19260
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
Apradymas: Die Produktbeschreibung darf nicht alter als 3 Monate sein und ist mit einem
Prufgutachten eines staatlich anerkannten Umweltlabors zu belegen. Um einen rieselfahigen
Zustand von Natriumchlorid bei der Anlieferung und auch nach der Lagerung sicherzustellen,
ist dem Salz ein Antibackmittel in ausreichender Menge zuzugeben. Im Auftausalz durfen
keine wasserabweisenden (hydrophobierenden) oder sonstigen Bestandteile vorhanden sein,
die den Tauvorgang verzogern.
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
Apradymas: - Erklarung zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG M-V
(Formular "Bietererklarungen" Anlage 1) - Erklarung nach § 6 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V
(Mindestarbeitsbedingungen nach MalRgabe von Branchentarifvertragen), Erklarung nach § 8
Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Vergaberechtlicher Mindestlohn) und Erklarung nach § 9 Absatz 1
Satz 1 TVgG M-V (Nachunternehmen) (Formular "Erklarungen_nach_Tariftreue-
_und_Vergabegesetz_MV") - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach MalRgabe
von § 15 TVgG M-V (Kontrollen) und § 16 TVgG M-V (Sanktionen) (Formular
"Verpflichtungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_ MV")
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Papildomos informacijos praSymo terminas: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSQYY6DYHGK5452
/documents

Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSQYY6DYHGK5452

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSQYY6DYHGK5452
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 30/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es werden fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe
gefordert war, nachgefordert, sofern dieses vergaberechtlich zulassig ist.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 30/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Auftrags-/Vergabeunterlagen
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigten Vertreter
Finansinés sglygos: Gemal Vertragsbedingungen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzitros organizacija: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie perzidros terminus: Die Vergabekammer leitet gemal § 160 Abs. 1 GWB ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der nach § 134 Absatz 2
GWSB bleibt unberihrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
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Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts
gemal § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2
GWB bleibt unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Landkreis Ludwigslust-
Parchim - Der Landrat

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Der Landrat

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Der Landrat
Registracijos numeris: 13076000-K000-05
Pasto adresas: Putlitzer Stralde 25
Miestas: Parchim
Pasto kodas: 19370
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Telefono numeris: +49 385200926101
Fakso numeris: +49 385200921009
Interneto adresas: https://www.kreis-lup.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: KSM Kommunalservice Mecklenburg ASR - Zentrale Vergabestelle
Registracijos numeris: t:0385200926101
Pasto adresas: Eckdrift 93
Miestas: Schwerin
Pasto kodas: 19061
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Telefono numeris: +49 385200926101
Fakso numeris: +49 385200921009
Interneto adresas: https://www.ks-mecklenburg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0003
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Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit

Registracijos numeris: t:038558815164

Pasto adresas: Johannes-Stelling-Stralle 14

Miestas: Schwerin

Pasto kodas: 19053

Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefono numeris: +49 385588-15164

Fakso numeris: +49 385588-485-15817

Interneto adresas: http://www.regierung-mv.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2a7a9b7d-739d-4d10-9fd3-6c96650d96f5 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 28/10/2026 07:29:41 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 750250-2026

OL S numeris: 210/2026

Paskelbimo data: 29/10/2026
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